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230659-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane w zakresie budowy rurociagéw, linii komunikacyjnych i
elektroenergetycznych, autostrad, drég, lotnisk i kolei; wyréwnywanie terenu — Restplanung und
Bau eines Gigabit-Netzes (FTTB) in der Gemeinde Baiersbronn

OJ S 66/2026 03/04/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Gemeindewerke Baiersbronn
E-mail: vergabe@iuscomm.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Restplanung und Bau eines Gigabit-Netzes (FTTB) in der Gemeinde Baiersbronn
Opis: Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung sind Tiefbau- und Kabelarbeiten mit
Planungsleistungen zur Verbesserung der Breitbandversorgung in der Gemeinde Baiersbronn
fir mehrere nicht zusammenhangende Bereiche 24km, 100 HA's.
Identyfikator procedury: 2daba408-e3d1-44c3-be09-3c70bb52ce20
Wewnetrzny identyfikator: 00240/22
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45230000 Roboty budowlane w zakresie budowy rurociggéw, linii
komunikacyjnych i elektroenergetycznych, autostrad, drég, lotnisk i kolei; wyrbwnywanie terenu
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45231100 Ogolne roboty budowlane zwigzane z budowg
rurociggow, 45231110 Roboty budowlane w zakresie ktadzenia rurociggoéw, 71300000 Ustugi
inzynieryjne

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Freudenstadt (DE12C)
Kraj: Niemcy

2.1.3. Wartosé
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 7 600 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Zur Angebotsabgabe werden maximal funf geeignete Bewerber
zugelassen. Gehen weniger geeignete Bewerbungen ein, werden alle geeigneten Bewerber
zur Angebotsabgabe aufgefordert. Gehen mehr als funf geeignete Bewerbungen ein, erfolgt
eine Auswahl der maximal funf Bewerber mit der hochsten Punktzahl auf Grundlage der
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nachfolgenden Eignungswertung (Eignungsranking). Es werden maximal zwei vom Bewerber
benannte Referenzen seines Unternehmens aus dem Bereich Planung und zwei Referenzen
aus dem Bereich Bau bewertet. Bewertet werden ausschlie3lich Referenzprojekte, die nach
Art, Umfang, technischer Komplexitat und organisatorischen Anforderungen mit den
ausgeschriebenen Bau- bzw. Restplanungsleistungen vergleichbar sind. Die Summe der
Punkte aus allen Referenzen wird dann der Wertung zugrunde gelegt. Kriterien Referenzen
Bau (max. Punkte jeweils je Referenz): - technische und organisatorische Vergleichbarkeit:
max. 20 Punkte - Rohrverlegearbeiten: 10 Punkte - Netztechnik: 10 Punkte - Kabelzug: 10
Punkte - Spleil3arbeiten: 9 Punkte - Hausanschlisse: 9 Punkte - Tiefbauleistungen: 9 Punkte -
vom Projekt umfasstes Bauvolumen: > 5.000.000 € netto: 8 Punkte 2.500.001 — 5.000.000 €
netto: 4 Punkte - Vermessung/Dokumentation: 10 Punkte - Alternative Verlegemethoden: 5
Punkte Kriterien Referenzen Planung (max. Punkte jeweils je Referenz): - technische und
organisatorische Vergleichbarkeit: 20 Punkte - Genehmigungsplanung: 10 Punkte -
Ausfuhrungsplanung: 10 Punkte - SpleiRarbeiten: 10 Punkte - Dokumentation: 10 Punkte -
Hausanschlussmanagement: 10 Punkte

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vob-a -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Korupcja:
Naduzycia:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Udziat w organizacji przestepcze;j:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Naruszenie obowigzkdw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Niewyptacalno$c¢:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:

5. Czes¢ zamowienia
5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
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Tytut: Restplanung und Bau eines Gigabit-Netzes (FTTB) in der Gemeinde Baiersbronn

Opis: Auftraggeber und Vergabestelle sind die Gemeindewerke Baiersbronn als Eigenbetrieb
der Gemeinde Baiersbronn. Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung sind Tiefbau- und
Kabelarbeiten mit Planungsleistungen zur Verbesserung der Breitbandversorgung in der
Gemeinde Baiersbronn fur nachstehend genannte, nicht zusammenhangende Bereiche
(24km, 100 HA’s) : - FUnf Schulen - Gewerbegebiet Mahderstralie, zwischen Heselbach und
Rot. - Langenbach, Zwickgabel, Leimif3, Volzenhauser, Schifferstralde - Cluster Friedrichstal -
Hellgraue Flecken/Vortrieb Auf die Ausfihrungen in der Anlage Leistungsbeschreibung zu den
Ausschreibungsunterlagen wird vollumfanglich verwiesen. Die Projekte werden wie folgt
gefordert: - Richtlinie fur die Férderung zur Unterstitzung des Breitbandausbaus in der
Bundesrepublik Deutschland vom 22.10.2015 (Forderrichtlinie des Bundes) in der Fassung
vom 28.11.2019 - Richtlinie fur die Forderung zur Unterstlitzung des Breitbandausbaus in der
Bundesrepublik Deutschland vom 22.10.2015 (Forderrichtlinie des Bundes) in der Fassung
vom 18.08.2020 - Richtlinie fur die Forderung zur Unterstlitzung des Breitbandausbaus in der
Bundesrepublik Deutschland vom 22.10.2015 (Forderrichtlinie des Bundes) in der Fassung
der 1. Novelle vom 15.11.2018 - Verwaltungsvorschrift des Innenministeriums zur
Mitfinanzierung der Forderung aus der Richtlinie zur Unterstitzung des Breitbandausbaus in
der Bundesrepublik Deutschland (VwV Breitbandmitfinanzierung) vom 30. Januar 2019
Derzeit liegen lediglich Bescheide Uber die Gewahrung einer Zuwendung in vorlaufiger Héhe
in dem Umfang gemaR Anlage Zuwendungsbescheide vor. Die Konkretisierung fur die
Bescheidung in endgultiger Hohe kann erst mit Abschluss der Planungen erfolgen, die Teil der
Ausschreibung sind. Vom spateren Auftragnehmer sind samtliche Vorgaben der dem Projekt
zugrundeliegenden Zuwendungsbescheide mit Nebenbestimmungen, Hinweisen, Auflagen,
Merkblattern und Anlagen sowie der einschlagigen Férderprogramme einzuhalten.
Wewnetrzny identyfikator: 0001

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45230000 Roboty budowlane w zakresie budowy rurociggéw, linii
komunikacyjnych i elektroenergetycznych, autostrad, drég, lotnisk i kolei; wyrbwnywanie terenu

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Freudenstadt (DE12C)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 29 Miesigce

5.1.5. Wartosé
Szacunkowa wartos$¢ bez VAT: 7 600 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdélne
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne
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5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Srodki zapewniajace jakosé
Opis kryterium selekgciji: - Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit bzw. Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach § 6e EU Abs. 1 — 4 VOB/A sowie nach § 6 EU Abs. 6 VOB/A gemal
Formblatt Zuverlassigkeit. - Eigenerklarung dartber, dass die Voraussetzungen fir einen
Ausschluss nach § 19 Abs. 3 des Gesetzes zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(MiLoG) nicht vorliegen gemald Formblatt Mi-LOG. - Daruber hinaus hat der Bewerber die
Verpflichtungserklarung zum Mindestentgelt zur Tariftreue und Mindestentlohnung fir Bau-
und Dienstleistungen nach den Vorgaben des Tariftreue- und Mindestlohngesetzes fur
offentliche Auftrage in Baden-Wirttemberg (Landestariftreue- und Mindestlohngesetz —
LTMG) gemall Formblatt LTMG abzugeben. - Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgrinde
nach § 21 SchwarzarbG vorliegen gemalf Formblatt Schwarzarbeit. - Eigenerklarung
fehlender Russlandbezug gemal} Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1
Ziffer 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022 Uber restriktive
Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren gemal Formblatt Sanktionsverordnung.
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung uber das Vorliegen einer aktuell gultigen Eintragung in
das Handelsregister oder ein Berufsregister gemaf Anhang Xl der Richtlinie 2014/24/EU vom
26.02.2014 (EU-Amtsblatt L 94/65).

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung Uiber das Bestehen oder tiber den Abschluss einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Mindestdeckungssumme in Héhe von 5 Mio. Euro je
Einzelfall fir Personen- und sonstige Schaden (Sach- und Vermogensschaden) im Falle der
Zuschlagserteilung gemaf Formblatt Versicherung. Bei Bewerbergemeinschaften ist es
ausreichend, dass einer der Mitglieder der Bewerbergemeinschaft Gber eine Versicherung in
entsprechender Hohe verfugt bzw. diese im Falle der Zuschlagserteilung stellt.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung iber den Umsatz einschlie3lich des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen aufgefuhrten Auftrdgen bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, gemaf Formblatt Umsatz. Der
Mindestjahresumsatz netto des Bewerbers bzw. der Bewerbergemeinschaft gema § 6a EU
Nr. 2 lit. ¢) S. 2 VOB/A muss in Bezug auf Bauleistungen und andere Leistungen, die mit den
zu vergebenden Leistungen vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefiuhrten Leistungen, in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren je Geschaftsjahr mindestens den nachfolgend angegebenen Betrag erreicht
haben: 7.600.000,00 Euro netto. Bei Unterauftragnehmern erfolgt eine Addition der Umsatze
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nur im Falle der wirtschaftlichen Eignungsleihe nach Vorlage entsprechender
Verpflichtungserklarungen der Unterauftragnehmer nach Formblatt Verpflichtungserklarung
Unterauftragnehmer.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung Uber die durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl
des Unternehmens und die Zahl der FUhrungskrafte in den letzten drei Jahren.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung Uber die Ausfihrung von Leistungen (Referenzen) in
den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, die mit den zu vergebenden Leistungen
vergleichbar sind. Es sind mindestens 3 vergleichbare Referenzen des Unternehmens des
Bewerbers Uber Bau- und Planungsleistungen im Bereich der Errichtung passiver
Telekommunikationsinfrastrukturen zu erbringen, wobei mindestens 1 Referenz Leistungen im
Bereich Planungsleistung und mindestens 1 Referenz Leistungen im Bereich Bauleistungen
beinhalten muss. Bei Bewerbergemeinschaften ist es ausreichend, wenn die
Bewerbergemeinschaft ,insgesamt® die obigen Vorgaben zu den Referenzen erfullt und
einzelne Mitglieder fir die von Ihnen angebotene Teilleistung im Rahmen der Aufgabenteilung
Referenzen angeben.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
13

Maksymalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 5

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy moga zosta¢ wyeliminowani

Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczatkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Qualitatskriterium
Opis: Qualifikation und Berufserfahrung des im Projekt konkret eingesetzten Personals
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 25
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preiskriterium
Opis: Angebotssumme netto gemaf Anlage Leistungsverzeichnis
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 75

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
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Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/2daba408-e3d1-44c3-be09-3c70bb52ce20

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 11/05/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/2daba408-e3d1-44c3-be09-3¢c70bb52ce20
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 05/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pdznie;.
Informacje dodatkowe: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacje o terminach odwotania: (1) Etwaige VergabeverstdoRe muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen. (2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenuber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: iuscomm Rechtsanwalte - Schenek und Zimmermann Partnerschaftsgesellschaft
mbB
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Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Gemeindewerke Baiersbronn
8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Gemeindewerke Baiersbronn
Numer rejestracyjny: 8477
Adres pocztowy: Neumuhleweg 10
Miejscowos¢: Baiersbronn
Kod pocztowy: 72270
Podpodziat krajowy (NUTS): Freudenstadt (DE12C)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabe@iuscomm.de
Telefon: +49 744284230
Adres strony internetowej: https://www.gemeindewerke-baiersbronn.de
Profil nabywcy: https://www.deutsche-evergabe.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-Wirttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Numer rejestracyjny: fbe2d345-d00a-49a3-aca0-5dcd59eb2154
Adres pocztowy: Durlacher Allee 100
Miejscowos¢: Karlsruhe
Kod pocztowy: 76137
Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: +49 7219268730
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: iuscomm Rechtsanwalte - Schenek und Zimmermann
Partnerschaftsgesellschaft mbB
Numer rejestracyjny: 7465e723-4d01-42d5-8522-abe1039b4c10
Adres pocztowy: Panoramastralie 29
Miejscowos¢: Stuttgart
Kod pocztowy: 70174
Podpodziat krajowy (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabe@iuscomm.de
Telefon: +49 71125359390
Adres strony internetowej: https://www.iuscomm.de
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-0004
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Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 2daba408-e3d1-44c3-be09-3¢c70bb52ce20 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16
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